Martes & Mardi 8 Tuesday

ALMUERZO | DEJEUNER | LUNCH

Melon con Jamon 6

Melon & I'espagnole Melon with ham
Ensalada de pulpo @ &

Salade de poulpe Octopus salad
Entremeses @

Entremets Entremets

Ensalada verde

Green Salad Salada Vert

Macarrones Napolitana

Macaroni Napolitana Macaroni Napolitana

Fidegua de setas y verduras
Fideua' (vermicelle) aux Mushroon ‘fideud’(noodles) with vegetables

champignons et legumes

Filete de merluza empanado %

Filet de merlu pane Breaded hake fillets

Pechuga de pollo

Blanc de poulet Chicken breast
Albondigas con tomate g'g'
Boules de viande a la tomate Meatballs with tomato sauce
Aros de cebolla %
rondelles d'oignon onion rings
Alitas de pollo "
Ailes de poulet marinées Chicken wings
Guisantes con jamon @
Pois au jambon Peas with ham

Patata Brava

Pommes de terre Brava Brava Potato

Patatas fritas

Pommes de terre frite Potatoe chips



Martes & Mardi 8 Tuesday

CENA | DINER | DINER

Ensalada de garbanzos %@

Salade de concombre et de crevettes Cucumber and prawns salad

Ensalada de maiz y esparragos

Salade de mais et asperges Corn and asparagus salad
“Pa amb oli” con Cuixot %6 o
“Pa amb oli” tartine de pain et Cuixot “Pa amb oli” Bread toast with Cuixot

Crema de verduras

Creme de legumes Vegetables cream

Arroz salteado campesina ’6

Riz saute Campagne Sauted rice Campagne
Croquetas de pollo m
Croquettes de poulet Chicken croquette

Filete de dorada @

Filet de daurada Golden tilefish fillet
Bistec Ternera 'g'

Steak de beeuf Beef Steak
Lomo a la pimienta 6

Steak au poivre Pepper pork
Menestra

Ragoit de legumes Vegetable stew

Patatas hervidas
Pommes de terre bouillies Boiled potatoes

Patatas fritas

Pommes de terre frite Potatoe chips
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Gluten
Crustaceos
Pescado
Moluscos
Cacahuetes

Soja

Lacteos

Frutos de cascara
Apio

Huevos
Altramuces
Granos de sésamo
Mostaza

Sulfitos

Picante

Producto local km O
Receta tradiconal
Cerdo

Ternera / buey
Pollo / pavo
Conejo

Cordero

Pato

Gluten

Crustaces

Poisson

Les mollusques
Cacahuétes

Soja

Les produits laitiers
Des noisettes
Céleri

Des ceufs

Lupins

Graines de sésame
Moutarde

Sulfites

Epicé

Produit local km O
Recette traditionnelle
Porc

Veau / boeuf
Poulet a la dinde
Lapin

Agneau

Canard

Gluten
Crustaceans
Fish

Mollusks
Peanuts

Soy

Dairy products
Nuts

Celery

Eggs

Lupins

Sesame seeds
Mustard
Sulphites

Hot spicy
Local product km O
Traditional recipe
Pork

Veal / ox
Chicken turkey
Rabbit

Lamb

Duck

Glutine
Crostacei

Pesce

Molluschi
Arachidi

Soia

Latticini
Noccioline
Sedano

Uova

Lupini

Semi di sesamo
Mostarda

Solfiti

Piccante
Prodotto locale km O
Ricetta tradizionale
Maiale

Vitello / bue
Tacchino di pollo
Coniglio
Agnello

Anatra



BUFFET ASISTIDO | BUFFET ASSISTE | ASSISTED BUFFET

Espera tu turno, un  Attendez votre tour, un  Wait your turn, a
camarero te serveur vous waiter will
acompaiiara para accompagnera pour accompany you So
que puedas ver los  que vous puissiez voir  you can see the
entrantes y te les entrées et vous starters and take
llevara a tu mesa emmener a votre table you to your table

Las bebidas puedes sirvetela ti mismo siempre manteniendo la distancia
de seguridad y las correctas medidas de higiene
Les boissons peuvent étre utilisées vous-méme tout en maintenant la
distance de sécurité et les mesures d’hygiene appropriées
Drinks can be selfserved while maintaining safety distance and proper
hygiene measures



